FAR 70N - 1%

ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorend v zmysle ustanoveni § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb., obchodneho

Obchodné meno:
Sidlo:

V zastupeni:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

(dalej len .SNG*)
a

Obchodné meno:
Sidlo:

V zastapeni:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo G&tu:

(dalej len ,,YEME")

zakonnika v zneni neskor$ich predpisov
(dalej len ,Zmluva”)

Zmluvné strany

Slovenska narodna galéria

Rie¢na 1, 815 13 Bratislava

Mgr. art. Juraj Krélik, generalny riaditel
00 164 712

2020829943

Slovensky potravinirsky priemysel, a.s.
Tomasikova 46/A, 831 04 Bratislava

ing. Peter Varmuza, predseda predstavenstva
47793155

2024133650

(SNG a YEME dalej spolu aj ako ,zmiuvné strany")

Clanok 1.
Predmet Zmiuvy

Predmetom Zmluvy je vzdjomné spolupraca medzi SNG a YEME na realizacii konferencie
YEME a gala poobedia Zlaté Sinko - suitaze kvality slovenskych potravin, ktoré sa
uskutoénia dita 11. juna 2025 v priestoroch Slovenskej narodnej galérie.

Stitastou spolupréce je poskytnutie priestorov kinosaly SNG a prifahlych exteriérov a
zabezpetenie technicko-prevadzkovych kompetencii.

Clanok Il.
Zavizky zmluvnych stran

1. SNG sa zavazuje:

a) poskytnut priestory k prenajmu poéas priprav a samotného konania akcie a to,
10.6. potas priprav v &asoch podfa dohody a 11.6. od 8.00 do 18.00 poCas
samotného podujatia;

b) YEME bude po&as akcie vyuZivat nasledovneé priestory — kinosdla, predsalie
a prilahly exteriér;

¢)  poskytnut moznost pravidelnych obhliadok priestorov nevyhnutnych k priprave
podra vopred dohodnutych &asov,



d)

e)

zabezpelit na viastné naklady upratanie pred, potas apo recepcii a odvoz
zvyskového odpadu poéas a po skon&eni recepcie;

poskytnut na viastné naklady technickl podporu zo strany SNG (zamestnanec
SNG s technickym zameranim, ktory bude k dispozicii po&as trvania recepcie);

poskytnit zapoZitanie mobilidru podfa dohody, ozvutenie podfa dohody,
mikrofény, stand by stoly;

2. Kontaktnou osobou zo strany SNG pre zabezpetenie pinenia podfa tejto Zmluvy je
poverena: Andrea Fatkovcova, andrea fackovcova@sng.sk; 0910 282 303.

3. YEME:

a)

b)

c)

d)

e)

g)

potvrdzuje, 2e bolo oboznamené s Prevadzkovym poriadkom SNG a tento sa
zavazuje v plnom rozsahu dodrZiavat' a rovnako zabezpeéi, aby véetky osoby,
ktoré sa na recepcii zucastnia a vstlpia do priestorov SNG podas recepcie
konali iba v sUlade s Prevadzkovym poriadkom SNG, pokial nie je v tejto
Zmluve vyslovne dohodnuté inak;

potvrdzuje, Ze bolo oboznamené s Navitevnym poriadkom SNG atento sa
zavazuje v pinom rozsahu dodrZiavat a rovnako zabezpeéi, aby véetky osoby,
ktoré sa na recepcii zucastnia a vstupia do priestorov SNG podas akcie konali
iba vsllade s Navitevnym poriadkom SNG, pokial nie je vtejto Zmluve
vyslovne dohodnuté inak;

potvrdzuje, 2e bolo oboznamené s Podmienkami pre zabezpelenie BOZP
a OPP SNG atieto sa zavézuje vplnom rozsahu dodr2iavat a rovnako
zabezpeli, aby vietky osoby, ktoré sa na recepcii zd&astnia a vstupia do
priestorov. SNG polas recepcie konali iba vslUlade s Podmienkami pre
zabezpetenie BOZP a OPP, pokial nie je v tejto Zmiuve vyslovne dohodnuté
inak;,

sa zavazuje uhradit SNG odmenu v dohodnutej vy$ke a za podmienok podfa
tejto Zmiuvy;

zabezpeti na viastné naklady pritomnost hostesiek pri vchode (aj v exteriéri pri
vstupe), ktoré budd napomocné hostom pri navigacii, so 3atfou a podobne,
Zabezpecti bezpetnostnu sluzbu a zdravotnicku sluzbu poas eventu na viastné
naklady, v pripade, Ze bude potrebn4;

zZmiuvné strany sa dohodli na nasledovnom programe:

10.6. technicka priprava v dohodnutych éasoch
11. 6. od 8.00 priprava cateringu a priestoru, od 10.00 do 16.30 konferencia a
Zlaté sinko vratane obeda v exteriéroch a lektorskych vykladov podfa dohody;

sa zavéizuje, Ze bude polas celej akcie konat' tak, aby zo strany ktoréhokofvek
utastnika akcie nedoslo k akémukofvek zéasahu do priestorov v ktorych sa akcia
uskutoliiuje, resp. do ktorych maju Ugastnici recepcie podfa tejto Zmluvy
pristup;


mailto:fackovcova@snQ.sk

h) sa zavazuje konat tak, aby nedodlo k poskodeniu vnutomého vybavenia

priestorov SNG, ako to uréuje Prevadzkovy poriadok SNG a Navétevny
poriadok SNG, pokial nie je vyslovne v tejto Zmiuve uvedené inak;

poudi vietky osoby, ktoré sa na recepcii zu¢astnia o rozsahu zavazkov, ktoré
podia tejto zmluvy YEME prevzalo a zérovef o rozsahu zavézkov, ktoré sG
povinni véetci Uastnici recepcie ako aj vietok obsluzny personal a uginkujuci
umelci na recepcii dodrziavat, pripadne aké vynimky z Prevadzkového
a Navétevného poriadku st ktorej konkrétnej osobe podla tejto Zmluvy udelené.

. Kontaktnou osobou zodpovednou za koordinaciu spoluprace zo strany je poverena:

YEME : Dagmar Skalnikova, dagmar.skalnikova@yeme.sk, 0903 283 730.

Clanok Il
Odmena

. YEME sa zavézuje uhradit SNG za prendjom techniky potas akcie odmenu vo vyske

300,- s DPH.
Tato odmena je pevna, nemenna a obidve zmluvné strany podpisom tejto Zmiuvy
potvrdzuju sthlas s jej vySkou.

. Odmena uvedena v bode &. 1 tohto &anku Zmiuvy je dohodnuté za plnenie véetkych

z&viazkov SNG uvedenych v bode 1. Clanku &. ). tejto Zmluvy.

. Bezodkladne po ukonéeni recepcie zasle SNG YEME faktiru na odmenu s lehotou

splatnosti 15 dni.

.V pripade omesgkania YEME s Uhradou faktiry podia tejto Zmluvy sa YEME zavézuje

uhradit SNG okrem zakonnych trokov z omeskania aj zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 %
z diznej sumy za kazdy dei omegkania.

. Zmluvné strany sa dohodli na nefinan&nom pineni za prendjom priestorov SNG. YEME

sa zavazuje poskytnit pre SNG moznost odberu potravin v hodnote 1500.- Euro,
s mo2nostou &erpania do konca roka 2025, Sugastou odberu bude preberaci protokol.

Clanok IV.
OSOBITNE USTANOVENIA

. YEME zodpoveda za vietky $kody spbsobené na prenajatych priestoroch SNG, na ich

vnitornom vybaveni, ako aj za akukolvek inG $kodu spbsobenu pocas recepcie vo
vztahu ku SNG ako aj vo vztahu k jej pracovnikom a osobam, ktoré za i€elom pinenia
tejto Zmluvy SNG zabezpetila a taktiez za $kodu na majetku tychto osbdb, ktora vznikla
v éase konania akcie, pripadne v suvislosti s jej konanim.

. YEME suhlasi s tym, Ze akékolvek podstatné zasahy tykajice sa upravy priestorov

SNG budu sprevadzané a schvalené za pritomnosti zodpovedného pracovnika zo
strany SNG.
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3. YEME sa zavazuje, Ze potas recepcie a jej priprav bude dodrziavat poZiarne predpisy,
bezpelnost’ a ochranu zdravia pri praci podra platnych predpisov a zakonov a v3etky
vnitorné predpisy SNG s ktorymi mal moznost sa podra tejto Zmluvy oboznamit.

4. SNG zabezpeti pinohodnotnl prevadzkyschopnost priestorov a suginnost
zainteresovanych zamestnancov. YEME mé narok na Uhradu $kéd, ktoré by mohli
nastat nepinenim zmluvy zo strany SNG, a to v plnom rozsahu.

5. Po ukon&eni konferencie je YEME povinné priestory SNG uvolnit' a tieto vratit SNG
v stave, akom ich prevzal, s prihliadnutim na obvyklé opotrebovanie, pritom stav
priestorov zmluvné strany uved( v preberacom protokole.

Preberaci protokol odovzda kompetentna osoba za SNG v def prichodu YEME
kompetentnej osobe za YEME.

¢Lv
Zaveretné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva
je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informécidm a o zmene a doplineni niektorych zékonov v platnom zneni.
Zmluvné strany berti na vedomie a suhlasia, 2e tato zmluva vrétane vietkych jej sitasti
a priloh bude zverejnena v centralnom registri zmliv (dalej len register). Register je
verejny zoznam povinne zverejiiovanych zmidv, ktory vedie Urad viady Slovenskej
republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmiuvy v registri sa nepovaZuje za
poruSenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva ainformacie oznatené v tejto
zmluve ako déverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zdkonnika sa nepovauiju za
doverné informéacie. Zmluva je G¢inna diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v registri, priom SNG sa zavazuje zabezpetit jej zverejnenie.

2. Zmluvné strany prehlasujl, 2e si tito Zmluvu pred jej podpisanim preditali, 2e bola
uzatvorena po vzajomnom prerokovani podfa ich slobodnej véle, uréite a zrozumitelne.

3. Ak sa preukaZe, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmiuvy je neplatné alebo neuginné,
takato neplatnost' alebo neucinnost nema za nasledok neplatnost' alebo netginnost
daldich ustanoveni Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. V takomto pripade sa obe Zmluvné
strany zavazuju bezodkladne nahradit takéto ustanovenie novym ustanovenim tak, aby
bol zachovany Ggel, sledovany prislugnym neplatnym & neti¢innym ustanovenim v &ase
jeho prijatia, resp. uzavretia tejto Zmluvy.

4, Tato Zmiuva je vyhotovend v Styroch exempléroch, z ktorych jeden exemplar dostane
YEME a zvy$né exempldre su uréené pre SNG.

, diia
Slovenska narodna galéria Slovensky potral inérsky priemysel a.s.
Mgr. art. Juraj Kralik Ing. Peter Varmua

generalny riaditef Predseda predstavenstva



